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Uber dieses Heft

Uber dieses Heft

Dieses Handbuch enthélt wichtige Informationen, Tips, Vorschldge und
Warnungen zum Umgang mit dem Radio-Navigationssystem MFD2. Weitere
wichtige Informationen, die Sie zur eigenen Sicherheit und zur Sicherheit
Ihrer Mitfahrer wissen sollten, befinden sich in den anderen Heften Ihres
Bordbuches.

Stellen Sie sicher, dass sich das komplette Bordbuch immer im Fahrzeug
befindet. Das gilt ganz besonders, wenn Sie das Fahrzeug an andere
verleihen oder verkaufen.

Dieses Handbuch beschreibt den Ausstattungsumfang des Fahrzeuges zum
Zeitpunkt des Redaktionsschlusses. Einige der hier beschriebenen Ausstat-
tungen setzen erst zu einem spdteren Zeitpunkt ein oder sind nurin
bestimmten Markten erhaltlich.

Die Abbildungen konnen im Detail von Ihrem Fahrzeug abweichen und sind
als Prinzipdarstellungen zu verstehen.

Richtungsangaben beziehen sich auf die Fahrtrichtung, sofern es nicht
anders angegeben ist.

Einige Abschnitte in diesem Heft gelten nicht fiir alle Fahrzeuge. In diesem
Fall ist zu Beginn des Abschnitts der Geltungsbereich angegeben, z. B. ,,Gilt
fiir Fahrzeuge: mit CD-Wechsler*.

Mit einem Stern * gekennzeichnete Ausstattungen sind nur bei bestimmten
Modellversionen serienmdfig vorhanden, werden nur fiir bestimmte Versi-
onen als Sonderausstattung geliefert, oder werden nur in bestimmten
Landern angeboten.

® Eingetragene Warenzeichen sind mit einem ® gekennzeichnet. Ein
Fehlen dieses Zeichens ist keine Gewdhr dafiir, dass Begriffe frei
verwendet werden diirfen.

P DerAbschnitt geht auf der ndchsten Seite weiter.
<« Kennzeichnet das Ende eines Abschnittes.

/\\ ACHTUNG!

Texte mit diesem Symbol enthalten Informationen zu lhrer Sicherheit und
weisen Sie auf mogliche Unfall- und Verletzungsgefahren hin.

@ Vorsicht!

Texte mit diesem Symbol machen Sie auf mogliche Schaden an Ihrem Fahr-
zeug aufmerksam.

% Umwelthinweis
Texte mit diesem Symbol enthalten Hinweise zum Umweltschutz.

@] Hinweis

Texte mit diesem Symbol enthalten zusatzliche Informationen. m




Einleitung -

Einleitung

Wichtige Informationen Verkehrssicherheit
Die Anforderungen im heutigen StraRenverkehr erfordern stets die volle
Aufmerksamkeit der Verkehrsteilnehmer.

Nurwenn es die Verkehrssituation wirklich zuldsst, sollte das Radiogerat mit
seinen vielseitigen Funktionen bedient werden.

/I\ ACHTUNG!

® Sije sollten sich vor Fahrtantritt mit den verschiedenen Funktionen des
Radios vertraut machen.

® Eine hohe Lautstérke kann eine Gefahr fiir Sie und die anderen
Verkehrsteilnehmer darstellen.

® Stellen Sie die Lautstérke so ein, dass Sie die Gerdusche aus der Umge-
bung, z. B. Hupen, Sirenen, usw. noch wahrnehmen kénnen.

® Die Einstellungen des Radios sollten Sie bei stehendem Fahrzeug

vornehmen, oder vom Beifahrer ausfiihren lassen.

@ Hinweis

Nehmen Sie die Karte des Radio-/Navigationsgerats heraus und bewahren
Sie sie an einem sicheren Ort und nie im Fahrzeug auf. Wenn Ihnen das Radio
mit dem Code abhanden kommt, wenden Sie sich an einen SEAT-Handler, der
Ihnen gerne weiterhilft. m



Kurzanleitung

Kurzanleitung

Bedienungselemente

Diese Ubersicht soll helfen, sich schnell mit den Bedienungselementen vertraut zu machen.

sasooo1 Abb. 1 Bedienungs-Ubersicht

@ Ein-/Ausschalter (driicken) und Lautstérkeregler (drehen). Der
Lautstarkeregler wirkt sich auf die jeweils aktive Audioquelle 4



Kurzanleitung

®®

®

®

aus. Ein eingeblendeter Balken zeigt den Lautstarkepegel an.

Mit dem Lautstdrkeregler kann auch die Lautstdrke eines Tele-

fongesprachs geregelt werden.

Mit dem Mentiiknopf kénnen Sie Eingaben in den Bildschirm-

menis vornehmen. Durch Drehen des Drehknopfs wahlen Sie

eine Funktion oder ein Untermenii aus, bei Druck wird diese

Funktion oder Untermenii aufgerufen.

Klang- und Klangschwerpunkteinstellung .............. 14

Links und rechts neben dem Bildschirm je 5 Funktionstasten

bzw. Stationstasten.

— Der Begriff Funktionstaste wurde gewahlt, weil sie im jeweils
zu sehenden Bildschirmmenii unterschiedliche Funktionen
hat. Heift es im folgenden Text z. B. ,,Driicken Sie
(Zielin Karte)*, dann driicken Sie auf die unbeschriftete Funk-
tionstaste, neben der auf dem Bildschirm steht ,,Ziel in
Karte®.

— Stationstasten: Die oberen 6 Funktionstasten werden im
Radio-Betrieb als Stationstasten verwendet. Auf ihnen
konnen Sender abgespeichert werden. Im CD-Wechsler-
Betrieb kénnen mit den oberen 6 Funktionstasten die einge-
legten CDs gewdhlt werden.

(<)(>) Riickwérts/Vorwarts-Tasten, wirken auf die jeweils aktive

Audioquelle

— Kurz driicken: Radio-Betrieb, Senderwechsel; CD-Betrieb,
Titelwechsel

- Lange driicken: Radio-Betrieb: Manuelle Senderwahl; CD-
Betrieb: Schneller Vor- bzw. Riicklauf

Umschalten zwischen Tag- und Nachtdisplay oder

Ausblenden der Bildschirmanzeige

Schacht fiir eine Audio- oder Navigations-CD.

(¥)CD - Ausschubtaste. Wenn Sie eine ausgeschobene CD nicht

entnehmen, wird diese nach 10 Sekunden automatisch wieder

eingezogen.

(® (M)Fahnchenziel setzen. Wenn Sie die Taste driicken, merkt sich
das Gerdt die aktuelle Fahrzeugposition. Bei erneutem Driicken
der Taste wird das Fahnchenziel iberschrieben, wenn es nicht
im Zielspeicher abgespeichertwurde. ....................
Stautaste zum Aufruf des Eingabemeniis zur Sperrung von
Streckenabschnitten in einer Routenliste oder zur manuellen
Stau-Eingabe ...
Zuriick zum vorherigen Menii.

Kartendarstellung bei eingelegter Navigations-CD /
Umschalten auf Symboldarstellung. .....................
Hauptmenii Navigation aufrufen.
(AUX) Zu zusitzlich angeschlossenen Audio- oder Videogeriten
umschalten. ... i i i
Fiir spater verfiigbare Zusatzfunktionen im Telefonmodus
vorgesehen

CD- und CD-Wechslersteuerung?

RADIOJ Radio-Menili .........coovviiiiiiii i
Systemeinstellungen, Verkehrsmeldungen, Ortungsan-
zeige aufrufen

®

@O ® 66 GG

18, 24

30

39
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44

41

/\ ACHTUNG!

horen.

Stellen Sie die Lautstdrke so ein, dass Sie akustische Signale von auf3en,
wie z. B. Sondersignale von Feuerwehr, Krankenwagen oder Polizei, noch

@ Vorsicht!

Es handelt sich nicht um eine Touch-Screen! Die Displayflache nicht

beriihren. Der Bildschirm kann mit einem weichen Tuch und ggf. mit Alkohol
gereinigt werden. Verwenden Sie zum Reinigen keine Losungsmittel wie

Benzin oder Terpentin, da diese das Material angreifen. m

9 Sonderausstattung




l Kurzanleitung

Anzeigeelemente auf dem Bildschirm

Dieser Abschnitt beschreibt die Elemente der Bildschirman-
zeige.

Ubersicht

Nord

Restiahr

L Einstetiungen @) FM CATRADIO TP zuriick mit ESC
- T

sasooz00  Abb. 2 Anzeigeel te

Unterhalb der Statuszeile

Eine hellrote Markierung zeigt an, welche Quelle aktiv ist. Mit der darunter
liegenden Taste gelangen Sie zum Hauptmenii dieser Quelle.

Eine dunkelrote Markierung zeigt an, welche Quelle im Hintergrund noch
aktiv ist (hier ist dies das Radio). Mit der darunter liegenden Taste gelangen
Sie zum Hauptmenii dieser Quelle.

Erscheint CD ? in der kleinen Markierung liber der Taste (NAVI), weist
dies darauf hin, dass eine in das CD-Laufwerk eingelegte CD nicht gelesen
werden kann, weil sie beispielsweise beschadigt ist. m

Ein- und Ausschalten

Vor dem ersten Einschalten muss ein Sicherheitscode beste-
hend aus vier Ziffern eingegeben werden.

g

@ Die auf dem Bildschirm angezeigten Funktionen oder Untermentipunkte
erreichen Sie durch Driicken der unmittelbar daneben angeordneten
Funktionstaste. Sie kdnnen dazu auch den Meniiknopf drehen und
anschlieend driicken.

Der rote Auswahlrahmen ist mit dem Meniiknopf verschiebbar. Er
verschwindet nach 30 Sekunden ohne Gerdtebedienung und erscheint
erneut nach Drehen des Meniiknopfes.

@ Die Auswahl der Funktionseigenschaften, z. B. Ziel oder Ubersicht, ist
nur durch Driicken und Drehen des Meniiknopfes erreichbar.

(0) Derrechte Teil der Statuszeile enthilt erganzende Informationen oder
die Anweisung ,,zurlick mit ESC*

@ Im Mittelteil der Statuszeile stehen Angaben zur aktiven Audioquelle
oder zum Navigationsstatus.

(F) Der linke Teil der Statuszeile zeigt das aktuelle Mendi.

PIN-Code

1234567890

Abb. 3 Eingeben des
srs-ona30o  Sicherheitscodes

4



Kurzanleitung

Ein-/ Ausschalten
— Driicken Sie den linken Knopf = Seite 4, Abb. 1 @

— Wenn Sie das Gerdt ausschalten mochten, driicken Sie erneut
auf den linken Dreh-/Druckknopf.

Sicherheitscode eingeben
— Sie finden den Sicherheitscode auf der Gerate-Karte.

— Geben Sie durch Drehen und Driicken des Meniiknopfes die
Ziffern ein = Seite 6, Abb. 3.

— Driicken Sie («=), wenn Sie fehlerhafte Eingaben korrigieren
mochten.

— Stimmt der eingetragene Sicherheitscode mit dem auf der
Gerite-Karte iiberein, driicken Sie (OK).

Nach wiederholtem Einschalten wird das vor dem Ausschalten eingestellte
Mentii angezeigt und die zuletzt eingestellte Audioquelle wiedergegeben.
Schalten Sie die Ziindung aus, wird das Radio-Navigationssystem MFD2 mit
ausgeschaltet. Sie konnen das Gerédt bei ausgeschalteter Ziindung mit dem

linken Dreh-/Druckknopfwieder einschalten. Nach einer Stunde wird es auto-

matisch ausgeschaltet, um die Fahrzeugbatterie zu schonen.

Liegt im CD-Schacht keine CD, kann nach Eingabe des Sicherheitscodes und
Driicken von folgende Meldung erscheinen: Es ist keine CD eingelegt.
Legen Sie eine CD-ROM fiir SEAT Dynamic Navigation MFD2 ein.

Mdchten Sie die Navigation jetzt nicht nutzen, kénnen Sie trotzdem eine
andere Audioquelle per Tastendruck wahlen, ohne der Aufforderung zu
folgen.

Gerdte-Karte

Die Code-Nummer ist zusammen mit der Serien-Nummer auf einer Gerdte-
Karte aufgedruckt, die Sie vorne im Bordbuch finden.

Die Gerdte-Karte ist unbedingt sicher — keinesfalls im Fahrzeug — aufzube-
wahren. Erst dadurch wird das Gerat fiir Diebe wirklich unbrauchbar!

@ Hinweis

Wird zweimal eine falsche Code-Nummer eingegeben, ist das Gerat eine
Stunde lang gesperrt. Nach Ablauf dieser Zeit kann der Sicherheitscode
erneut eingegeben werden. m



Radio / CD / Klang

Radio / CD / Klang

Radio d - RDS-Funktionen einstellen = Seite 11.m
Ubersicht
Scan/AS

Hier wird beschrieben, wie Sender gewdhlt und gespeichert

werden Empfangsstarke Sender werden angespielt oder automatisch

abgespeichert.

TELETAXI

CUARENTA ONA
RNE 3 DIDORS A

THANK FLAIXBAC

Scan /_AS Radioband Autostore
Scon /_AS Radioband

RNE-CLAS FM2 | COPE

RNE-4 100.0 MHz

Liste /_MAN . Ttmc-Seek | Einstellungen
Liste /_MAN | tmc: tMc-seek | Einstellungen
Zieleingobe aktiv
e Zieleingobe aktiv

prs-ovaaon  Abb. 4 Hauptmenii Radio

prs-ovosoo  Abb. 5 Autostore AS

Folgende Radio-Funktionen wéahlen Sie iiber Funktionstasten:

. G cend e oder Soeich § ‘ § Sender kurz anspielen lassen
(Scan/_AS) - Sender anspielen oder Speicherung der empfangsstarksten . .
Sender = Seite 8, , Scan/AS¥, — Driicken Sie kurz auf = Abb. 5 (Scan/_AS).

. - Senderliste aufrufen oder manuelle
Frequenzeingabe= Seite 10, ,,Senderwahl aus Liste (nur FM)*,

o - Frequenzbereich und Verkehrsfunk einstellen, Stumm-
schalten = Seite 9, ,,Frequenzbereich einstellen/Stummschaltung®,



Radio / CD / Klang

Autostore in der zweiten Speicherebene (FM2 oder AM2)
— Driicken Sie langer als 2 Sekunden auf (Scan/_AS), um die

6 oberen Funktionstasten des eingestellten Frequenzbereiches
(FM2 oder AM2) mit den empfangsstarksten Sendern zu
belegen.

Autostore in allen Speicherebenen (Initial Autostore)

—~ Driicken Sie langer als 10 Sekunden auf (Scan/_AS), um die
6 oberen Funktionstasten aller Frequenzbereiche mit den
empfangsstdrksten Sendern zu belegen.

Die jeweils gewéhlte Funktion wird Ihnen auf dem Bildschirm angezeigt und
ldsst sich durch erneutes Driicken von beenden.

Scan im FM-Bereich spielt alle in der Liste eingetragenen Sender und im AM-
Bereich alle empfangswiirdigen Sender nacheinander fiir 8 Sekunden an.
Wenn Sie den Sender weiter horen mochten, driicken Sie den Mentiknopf

oder (Scan/_AS).

@ Hinweis

Verwenden Sie die Funktion ,,Initial Autostore®, wenn Sie das erste Mal das
Gerét einschalten oder wenn Sie in den Empfangsbereich neuer Sender wech-
seln. Vorhandene Sendernamen auf den Stationstasten werden tber-
schrieben. Das Suchen und Speichern der Sendernamen dauert einige
Sekunden. m

Frequenzbereich einstellen/Stummschaltung

Rodio ous

TMC-SEEK

Zieleingobe oktiv

srs-onas00  Abb. 6 Radioband

— Driicken Sie im Hauptmenii Radio = Seite 8, Abb. 4,
um sich die Frequenzbereiche anzeigen zu lassen.

- Driicken Sie oder (FM2) zum Empfang von UKW-Sendern.

— Driicken Sie oder (AM2]) zum Empfang von Mittelwelle-
Sendern.

- Driicken Sie im Bereich FM1 oder FM2 (TP) zum Durchschalten
von Verkehrsfunkmeldungen.

— Driicken Sie (Radio aus}, um das Radio stummzuschalten oder die
Stummschaltung aufzuheben.

Es wird im ausgewdhlten Frequenzbereich der zuletzt gehdrte Sender
gespielt. Haben Sie die Durchschaltung der Verkehrsfunkdurchsagen (gelber
Balken neben TP) gewahlt, horen Sie diese auch bei stummgeschaltetem
Radio. Ist TP aktiviert, erscheint eine rote TP-Anzeige. Wihrend einer aktiven P




Radio / CD / Klang

Verkehrsfunkdurchsage kann die angehobene Lautstérke durch Driicken auf — Wabhlen Sie durch Drehen und Driicken des Meniiknopfes einen
die Taste wieder abgesenkt werden. B Sender aus der Liste aus. Mit den Scrollmarken (a}, (), (»]) und

(¥) kénnen Sie in mehrseitigen Listen blattern und die Auswahl
mit (OK) bestatigen. m
Senderwahl aus Liste (nur FM)

Das Radio-Navigationssystem MFD2 erstellt und speichert Senderwahl aus Speicher oder durch Frequenzeingabe

nach dem Einschalten automatisch eine Liste der empfang-

baren Sender im FM-Bereich. Senderwahl aus Speicher

— Driicken Sie kurz die Taste (<) oder (), um sich die abgespei-
cherten Sender anzuhdren.

Senderliste

89.1 MH
RAC105 : Senderwahl durch Frequenzeingabe

s - Driicken Sie die Taste (<), () = Seite 4, Abb. 1 (5) oder
102.0 MHz - N . . .
86.7 MHz Liste/_MAN]ldanger als 2 Sekunden. In der Mitte des Bildschirms

erscheint die Senderfrequenz mit rotem Rahmen. Die Frequenz
dndert sich, solange Sie die Tasten (<) oder (>) gedriickt halten.

- Lassen Sie zur Feinabstimmung die Taste (<) oder (] los und
driicken Sie innerhalb von 2 Sekunden erneut auf die Taste (<)

oder (>), um den genauen Frequenzwert einzustellen.

prs-ovo7oo  Abb. 7 Senderliste

Zur Frequenzeingabe erscheint auf dem Bildschirm das Wort manuell. Der

— Driicken Sieim Hauptmenti Radio = Seite 8, Abb. 4, Suchlauf startet in der gewahlten Richtung in Schritten von 0,1 MHz (FM)
um sich die abgespeicherten Sender anzeigen zu lassen. oder 9 kHz (AM). Stellen Sie so eine Ihnen bekannte Senderfrequenz ein.
Durch Drehen des Meniiknopfes kann die Frequenz ebenfalls gedndert
— Wiéhlen Sie durch Drehen und Driicken des Meniiknopfes oder werden. m

mit den rechten Funktionstasten einen Sender aus.



Radio / CD / Klang

Sender auf Stationstasten ablegen

Einstellungen zum RDS

Sender kénnen zum schnellen Aufrufen auf Tasten abgelegt
werden.

— Driicken Sie eine der oberen 6 Stationstasten so lange, bis ein
Signalton ertént = Seite 4, Abb. 1 @ Der gehorte Sender ist
auf der gedriickten Taste abgelegt.

Sie kdnnen jeweils 6 Sender unter FM1 und FM2 bzw. AM1 und AM?2 auf Stati-

onstasten ablegen. Neben der Taste erscheint das Kiirzel des Sendernamens
oder seine Senderfrequenz. Wollen Sie einen der abgelegten Sender horen,
driicken Sie auf eine der Funktionstasten.

@ Hinweis

Ist der Speicherplatz einer Taste bereits belegt, wird er bei erneutem Spei-
chern tiberschrieben. m

Einige Sender iibermitteln zusdtzlich zum Sendernamen
weitere Text- und Steuerinformationen.

RDS Name

RDS regional

zurlick mit ESC

NAVT MAP

prs-ovesoo  Abb. 8 RDS - Funktionen

— Driicken Sie im Hauptmenii Radio = Seite 8,
Abb. 4.

Nicht bei allen RDS-Sendern werden lhnen auf dem Bildschirm zusétzlich zum
Sendernamen weitere Textinformationen als Laufschrift dargestellt.

Ein Haken v zeigt an, welche Optionen gewéhlt sind.

Funktionstasten

RDS Name ) — Fest: Nur der Sendername wird angezeigt. Variable: Auf dem
Bildschirm werden Textinformationen als Laufschrift angezeigt.

RDS Regional] — Auto: Das eingestellte Regionalprogramm eines iiberregio-
nalen Senders wird beibehalten auch wenn Sie in den Bereich eines anderen

Regionalprogramms des gleichen Senders wechseln.
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= Seite 42

/\\ ACHTUNG!

Beachten Sie immer aufmerksam den Verkehr und lassen Sie sich nicht
durch die Laufschriftanzeige des RDS ablenken. m

CD

Audio-CD wiedergeben

Brs-opas00  Abb. 9 Hauptmenii CD

Audio-CD wiedergeben

- Driicken Sie die Taste = Seite 4, Abb. 1 (CD). Ist eine Audio-CD
eingelegt, wird der zuletzt gehdrte CD-Titel wiedergegeben,
ansonsten sehen Sie kurz die Meldung ,,Keine Audio-CD*.

— Legen Sie eine 12 ¢cm Standard-Audio-CD ein. Die Wiedergabe
startet automatisch.

Vorherigen bzw. ndchsten Titel abspielen

- Tippen Sie die Taste (<) bzw. (>) kurz an.

Schneller Riicklauf bzw. Vorlauf
— Halten Sie die Taste (<) bzw. (>) gedriickt.

CD ausgeben
— Driicken Sie die (¥) = Seite 4, Abb. 1 (8).

Auf dem Bildschirm werden die Nummer des Titels (Track) und dessen Spiel-
zeit angezeigt. TP leuchtet rot, wenn Verkehrsfunkmeldungen eingeblendet
werden sollen und TMC zeigt an, welcher TMC-Sender empfangen wird

= Abb. 9.

Funktionstasten wéhrend der Wiedergabe:

— Wabhlt die entsprechende CD aus dem CD-Wechsler?.
- Wihlt die CD, die im Gerét eingeschoben ist.

— Alle Titel der CD werden fiir 8 Sekunden angespielt.

— Die Titel der CD werden in zufélliger Reihenfolge gespielt.

= Seite 42

2 Sonderausstattung
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/\\ ACHTUNG!

Der CD-Spieler ist ein Laserprodukt der Klasse 1. Wenn Sie ihn 6ffnen oder
er fehlerhaft bzw. beschddigt ist, besteht eine Gefahr durch unsichtbare
Laserstrahlung. Der CD-Spieler enthilt keine Teile, die Sie warten miissen.
Lassen Sie deshalb aus Sicherheitsgriinden Reparaturarbeiten ausschlief3-
lich von einem SEAT-Betrieb durchfiihren.

@ Vorsicht!

® Verwenden Sie nur12 cm Standard CDs, keine 8 cm Single CDs. Schieben
Sie nur runde CDs in den CD-Schacht. Unrunde CDs (sogenannte ,,Shape-
CDs*) diirfen nicht eingeschoben werden, sie kénnen das CD Laufwerk
zerstoren.

® Die CD immer mit der bedruckten Seite nach oben nur soweit in den CD-
Schacht einschieben, bis sie selbstandig eingezogen wird. Fassen Sie die CD
seitlich an. Vermeiden Sie Fingerabdriicke auf der CD. Sdubern Sie CDs mit
einem trockenen, fusselfreien Reinigungstuch. Wischen Sie dabei von innen
nach au3en. Reinigen Sie die CD nicht mit Alkohol oder Losungsmitteln.
Lassen Sie keine Hitze oder direkte Sonneneinstrahlung auf die CD wirken.
Beschreiben Sie nicht die CD und kleben Sie keine Etiketten auf.

@ Hinweis

® Die oberen 6 Funktionstasten sind nur aktiv, wenn Sie einen CD-Wechsler
angeschlossen haben.

® (D-R- und CD-RW-Medien werden abhdngig von der Rohlingsqualitat
abgespielt.

® ErscheintCD ?in derkleinen Markierung iiber der Taste (CD6)/(NAVI], weist
dies darauf hin, dass eine in das CD-Laufwerk eingelegte CD nicht gelesen
werden kann, weil sie beispielsweise beschddigt ist.m

CD aus dem CD-Wechsler abspielen

Hier wird beschrieben, wie Sie eine in den CD-Wechsler
eingelegte CD am Radio-Navigationssystem MFD2
auswdhlen.

NOCD 1

NO CD 4
NOCD 2 NOCD5

NOCD 3

Abb. 10 Aktuelle CD-

BRS-0010 00 gung im CD-Wechsler

- Wahlen Sie mit der Funktionstaste eine CD aus dem CD-
Wechsler aus.

Auf schlechten Straflen und bei heftigen Vibrationen kénnen Wiedergabe-
spriinge auftreten. Schalten Sie hier die CD-Wiedergabe aus. m
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Klang, Klangschwerpunkt und Lautstarken

Hier wird beschrieben, wie der Klangcharakter und die Laut-
stdrke verschiedener Quellen individuell angepasst werden
kann.

Hidhen =TI +

Boss = [N -

Ln II!IIIIIIIIEIIIII:II!III:I R

Baolance
Foder Hu |||||!|||||[||||||.||.||!|| v

Lautstiirke

@ FM RAdio.4 TP

Abb. 11 Hauptmenii
srsonion  Klang

Eﬁl.ﬂ = T -
TA-Min. - DR +
= [mnnnnnnmm -

Telefon

NAV-Min. = i + | NAV siumm[]

= FUTemmm

Einschait-LS

Fiioutst-sewp @ FM RAdio.d TP zuroex mit Esc

— Driicken Sie die Taste:> Seite 4, Abb. 1 @, um das Haupt-
meni Klang aufzurufen.

Funktionstasten im Hauptmenii Klang:
oder (Bass) - Hohen oder Tiefen (Bass) einstellen = Abb. 11.
— Lautstérke der mittleren Frequenzen einstellen.

- Klangschwerpunkt links / rechts einstellen.
- Klangschwerpunkt vorne / hinten einstellen.
— Ruft das Lautstarken-Setup auf, in dem Sie fiir verschiedene

Audioquellen individuelle Lautstarkeanpassungen vornehmen kdnnen
= Abb. 12.

Funktionstasten im Lautstadrken-Setup:

- Stellt die Empfindlichkeit der geschwindigkeitsabhangigen Laut-
starke-Anpassung (GALA) ein. Je hoher die Fahrgeschwindigkeit desto grof3er
sind die Gerdusche im Innenraum. Das System erhoht die Lautstarke des
Gerdts mehr oder weniger in Funktion des ausgewahlten Werts.

- Mindestlautstarke fiir Verkehrsfunk-Durchsagen.
(Telefon)- Mindestlautstarke fiir Telefongespriche.
- Mindestlautstrke fiir Fahrempfehlungen der Navigation.

- Die akustischen Fahrempfehlungen sind ausgeschaltet, wenn
neben der Funktionstaste ein roter Balken sichtbar ist.

Einschalt-LS ) — Legt eine Mindestlautstarke nach dem Einschalten fest.

@ Hinweis

Durch zeitgleiches Driicken der Tastenkombination : Seite 4, Abb. 1 @,
(5 und der Stautaste (10) kann das Radio-Navigationssystem MFD2 auf
seinen Auslieferungzustand zuriickgesetzt werden. Es erscheint die Meldung
Werkseinstellungen. Bitte warten... . m
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Navigation
Ubersicht

Wie funktioniert das Navigationssystem und wie wird es
bedient?

Mit Hilfe von Sensoren, Satelliten und Verkehrsfunkmel-
dungen wird eine optimale Fahrtroute bestimmt und der
Fahrzeugfiihrer zu seinem Ziel geleitet.

Uber ein Satellitensystem (GPS oder Global Positioning System) wird die
aktuelle Position des Fahrzeugs berechnet. Sensoren im Fahrzeug messen
zuriickgelegte Wegstrecken. Mit dem detaillierten Kartenmaterial auf der
Navigations-CD werden die Messwerte abgeglichen und gegebenenfalls
unter Zuhilfenahme von TMC-Verkehrsfunkmeldungen korrigiert. Mit diesen
Daten wird ein optimaler Weg zum Ziel ermittelt.

Akustische Fahrempfehlungen und Richtungspfeile auf dem Bildschirm und
im Kombiinstrument fiihren Sie wie ein *unsichtbarer Begleiter sicher und
bequem zu Ihrem Ziel. Sie kdnnen in unbekannten Stadten konkrete
Adressen anfahren, die ndchste Tankstelle finden oder sich zu einem Hotel
navigieren lassen.

Auf die folgenden Fragen finden Sie Antworten in diesem Kapitel:

® Welche Regeln muss ich beim Navigieren beachten?= Seite 16, ,,Sicher-

heit*

® Wie benutze ich die Navigations-CD?= Seite 16, ,,Die Navigations-CD*
® Kannich wahrend der Navigationsfahrt weiter Musik horen?= Seite 16,
»Allgemeine Hinweise*

® Was passiert, wenn ich die Fahrtroute verlasse?= Seite 16, ,,Allgemeine
Hinweise*

® Kannich eine Sprachausgabe wiederholen lassen?= Seite 39, ,,Ausgabe
der Fahrempfehlungen®

® Wie reagiert das Radio-Navigationssystem MFD2 in einer Tiefgarage oder
einem Tunnel?= Seite 16, ,,Allgemeine Hinweise*

® Wie gebeich Ziele ein?= Seite 18, ,,Zieleingabe“

® Wie gebe ich Tankstellen, Restaurants oder Hotels als Ziel
ein?= Seite 22, ,,Sonderziele im Adressumkreis“

® Kannich eingegebene Ziele speichern?= Seite 24, ,,Zielspeicher”

® Welche Vorgaben kann ich zur Routenberechnung machen?= Seite 27,
,Vorgaben fiir die Routenberechnung“

® Was kann ich alles auf dem Bildschirm sehen?= Seite 32, ,,Karten- und
Symboldarstellung*

® Kannich die Zielfithrung auch vorzeitig beenden?= Seite 38,
HZielfiihrung“m
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Sicherheit

Das Navigationssystem bestimmt die Position des Fahrzeuges, die Richtung
und Entfernung sowie die Fahrtroute zu einem gewdhlten Ziel ohne Bertick-
sichtigung von Verkehrsregeln. Fahrtrichtungsempfehlungen gibt das
System als Sprachmeldung aus. Zusatzlich zeigt der Bildschirm Fahrtrich-
tungspfeile an. Geben Sie Ihr Reiseziel bei stehendem Fahrzeug ein. Die
Verkehrsfiihrung ist auf PKWs zugeschnitten und somit nicht fiir gréBRere
Nutzfahrzeuge geeignet.

/\ AcHTUNG!

® Beachten Sie bei allen Fahrempfehlungen lhres Navigationssystems
die gesetzlichen Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung.

® Auch wenn auf der Navigations-CD Einbahnstra3en, Fu3gdangerbe-
reiche usw. gespeichert sind, unterliegt die Verkehrsfiihrung standigen
Anderungen. Verkehrsampeln, Stop- und Vorfahrtsschilder, Park- und
Halteverbote sowie Fahrbahnverengungen werden nicht vom Navigations-
system beriicksichtigt. Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben
stets Vorrang vor den Fahrempfehlungen.

® Passen Sie Ihre Geschwindigkeit den Fahrbahn-, Verkehrs-, Witte-
rungs- und Sichtverhdltnissen an. Lassen Sie sich nicht nur von den
Fahrempfehlungen lhres Navigationssystems leiten, beachten Sie stets die
gesetzlichen Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung. m

— Entnehmen Sie die CD und legen Sie die Navigations-CD mit der
beschrifteten Seite nach oben ein.

— Schieben Sie die CD so weit in den Schacht, bis das Radio-Navi-
gationssystem MFD2 sie selbstandig einzieht. Das auf der Navi-
gations-CD gespeicherte Programm wird geladen. Entnehmen

Sie die Navigations-CD nicht bevor der Ladevorgang beendet ist.

Auf der Navigations-CD befindet sich eine digitalisierte StraRenkarte. In
wieweit kleine Ortschaften, Strafen und Hausnummern auf der CD enthalten
sind, hdngt von der jeweiligen CD ab.

Die Inhalte der CD werden standig aktualisiert. Bei Ihrem SEAT-Betrieb
erfahren Sie alles iber neuerschienene Updates. Fahren Sie in ein anderes
Land, bendtigen Sie die Landerversion der Navigations-CD.

@ Hinweis

Erscheint €D ? in der kleinen Markierung iiber der Taste (CD6)/(NAVI), weist
dies darauf hin, dass eine in das CD-Laufwerk eingelegte CD nicht gelesen
werden kann, weil sie beispielsweise beschadigt ist. m

Allgemeine Hinweise

Die Navigations-CD

Navigations-CD einlegen

~ Driicken Sie die Taste (¥) = Seite 4, Abb. 1 (8), um die im CD-
Schacht befindliche CD auszugeben.

Wahrend Sie sich zum Ziel fiihren lassen, kdnnen Sie weiter Radio oder CD
(iiber den CD-Wechsler) héren.

Bei Adresseingaben (Stadt, StraRe) werden lhnen je nach Inhalt der Naviga-
tions-CD nur solche Buchstaben oder Symbole zur Verfligung gestellt, die
eine sinnvolle Eingabe ermdglichen. Es wird eine Liste mit in Frage
kommenden Namen angezeigt. Bei zusammengesetzten Begriffen, wie z. B.
Bad Diiben, vergessen Sie nicht, das Leerzeichen mit einzugeben.

4
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Nach Verlassen der Route oder Missachtung der Fahrempfehlung wird die
Route neu berechnet. Diese Berechnung dauert wenige Sekunden.

Die letzte Sprachausgabe kénnen Sie sich wiederholen lassen. Wahrend Sie
die Fahrempfehlung héren, konnen Sie deren Lautstédrke @ndern.

Bei aktiver Zielfiihrung sind verschiedene Informationen tiber die Route
abfragbar. Bei Listendarstellungen kdnnen Sie tiber die Scrollmarken zeilen-
weise bzw. seitenweise durch die Listen blattern.

Sehen Sie auf dem Bildschirm die Anzeige ,,Off Road*“, so befinden Sie sich
aufeinernichtdigitalisierten Strafle, z. B. auf einem Feldweg. In Tunneln oder
Tiefgaragen erreichen die GPS-Satelliten Ihre Antenne nicht, so dass sich das
Gerdt mit Radsensoren orientieren muss. Wenn Sie unter diesen Umstanden
versuchen, eine Routenberechnung durchfiihren zu lassen, horen Sie unter
Umstdnden die Meldung: ,,Sie befinden sich auf einer nicht digitalisierten
StraBe“. Fahren Sie weiter bis die Anzeige ,,Off Road“ verschwindet. m

Hauptmenii Navigation

Reiseziel Start Zielfiihr.
Reiseziel
Zwischenziel
Routenopt.
Einstellungen

@ FM RAdio.d TP Uf o = o)

NAVT MAP

Abb. 13 Hauptmenii
srsonizoe  Navigation

- Driicken Sie die Taste (NAVI), um das Hauptmenii der Navigation
aufzurufen = Seite 4, Abb. 1 (3).

Funktionstasten im Hauptmenii Navigation

Zielfiihrung Starten] — Beginnt die Zielfiihrung zum eingegebenen Ziel.

Erneutes Driicken dieser Funktionstaste beendet die Zielfiihrung = Seite 38,
HZielfiihrung®.

- Eingabe eines Reisezieles = Seite 18, ,Zieleingabe*“.

— Erlaubt die Eingabe eines Zwischenzieles. Ein Zwischenziel
wird wie ein Reiseziel eingegeben. Beim Erreichen des Zwischenziels
erscheint dieses am Display, es verbleibt jedoch im Speicher fiir Letzte Ziele
= Seite 18, ,Zieleingabe“. Wurde das Zwischenziel erreicht (Meldung ,,Sie
haben das Ziel erreicht®), startet automatisch die Zielfiihrung zum eigentli-
chen Ziel. Wurde das Zwischenziel nicht genau erreicht werden, weil es z. B.
nicht direkt an einer Strafe liegt, erhalten Sie die Meldung ,,Sie haben das
ZielGebiet erreicht®). Die Zielfiihrung zum nédchsten Ziel wird dann nicht auto-
matisch gestartet.

- Legt Vorgaben zur Routenberechnung fest = Seite 27,

,Vorgaben fiir die Routenberechnung*.

Einstellungen] — Standort manuell eingeben oder eine Demonstrationsfahrt

starten = Seite 29, ,Einstellungen“. m



Navigation

Zieleingabe

Zieleingabe starten

Fiir eine Routenberechnung kdnnen zwei Adressen einge-
geben werden, die Adresse des Reisezieles und eines
Zwischenzieles.

ot |
Neue Adresse | Reiseziel | Zielin Karte

Letzte Ziele Positionsziel
Aus Zielspeich. Reisefiihrer
Sonderziele

Zum Fiihnchen Speicher beorb.

Brsonisoa  Abb. 14 Reiseziel

- ; |
Neue Adresse | Zwischenziel | Zielin Karte

Letzte Ziele Positionsziel
Aus Zielspeich. Reisefiihrer
Sonderziele

Zum Fiihnchen Speicher bearb.

srs-oniso0  Abb. 15 Zwischenziel

— Driicken Sie die Taste (NAVI), um das Hauptmenti der Navigation
aufzurufen @39=> Seite 4, Abb. 1.

— Driicken Sie (Reiseziel] oder (Zwischenziel) im Navigations-Haupt-
meni = Seite 17, Abb. 13, um eine der beiden Optionen auszu-
wdhlen.

Bei erstmaliger Eingabe eines Reiseziels sehen Sie die Meldung, dass noch
kein Ziel definiert ist. Wenn Sie bereits Reiseziele angefahren haben, sehen
Sie das zuletzt eingegebene Reiseziel.

Es gibt verschiedene Moglichkeiten, ein Reiseziel oder Zwischenziel einzu-
geben. Die Vorgehensweise zum Eingeben des Zwischenziels ist die gleiche
wie flir das Reiseziel.

(Neue Adresse)- Ziel tiber Stadt- und StraBennamen eingeben = Seite 19,

,Neue Adresse (Stadt, StraBBe, Hausnummer) eingeben®.

(Letzte Ziele) oder (Aus Zielspeicher] — Bereits gespeicherte Ziele aus einer Liste
wahlen = Seite 20, ,,Letzte Ziele“.
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(Sonderziele}- Ein Restaurant, eine Tankstelle, einen Flughafen, Grenziiber- Neue Adresse (Stadt, Strafe, Hausnummer) eingeben
gang usw. als Ziel eingeben = Seite 22, ,Sonderziele im Adressumkreis“.

— Es wird die Position als Ziel eingegeben, an der Sie zuletzt
die Taste @ = Seite 4, Abb. 1 @ gedriickt haben. Stadt Reiseziel Ziel in Karte

- I.Vllt'emem Fadenkreuz ein Ziel in einer Karte markieren Strafie Adfassumikrala
= Seite 22, ,,Ziel in Karte“.

- Langen- und Breitengrad eines Ziels eingeben = Seite 23,
»Positionsziel“.

Kreuzung

Housnummer

— Ziel aus dem Reisefiihrer wihlen. Ein Reisefiihrer ist nur auf Zentrum Weiter

besonderen Navigations-CDs vorhanden. Die weiteren Suchfunktionen sind @ FM RAdio.4 TP 2urlick mit ESC
von dem Inhalt des Reisefiihrers abhéngig. . S ————

Speicher bearbeiten ] — Ziele im Zielspeicher ablegen, l6schen oder sortieren NAT MAP

= Seite 24, ,Zielspeicher®.

Zw.ziel [6schen] — Das eingegebene Zwischenziel [6schen. m

Abb. 16 Neue Adresse
Brs-oni600 eingeben

Stadt
ABCDEFGHIJKLMNOPORS UVWXYZ
N 4» OK

HOSTALETS DE PIEROLA (ELS) [E]
HOSTALETS DE PIEROLA [E]

HOSTALETS DE TOST (ELS) [E]
'HOSTALETS [E]

Abb. 17 Stadtnamen
srs001700  eingeben

— Driicken Sie auf(Stadt), (StraRe) oder (Hausnummer), um mit der
Buchstabenwahl die Namen einzugeben. >
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— Fiigen Sie die Buchstaben oder Ziffern durch Drehen und
Driicken des Meniiknopfes in die Eingabezeile ein.

— Unten am Display ist eine Liste mit N\amen oder Zahlen zu sehen.
Driicken Sie auf (OK), um auf die Liste zu wechseln.

— Wabhlen Sie durch Drehen und Driicken des Meniiknopfes einen
Namen aus der Liste aus. Mit den Scrollmarken (&), (2), (#) und
@ kdnnen Sie in mehrseitigen Listen blattern und die Auswahl

mit (OK) bestatigen.
— Driicken Sie (Adressumkreis), um ein Sonderziel im Umkreis der

zuvor eingestellten Reisezieladresse (Stadt, Strafe usw.) zu
wahlen.

(<) und (>) markieren Zeichen, mit («=) werden Zeichen geléscht.
blendet ggf. weitere sprachspezifische Sonderzeichen ein.

Der Begriff ,,Stadt“ wird unabhdngig von der Einwohnerzahl verwendet.
Sowohl das Dorf mit 100 Einwohnern, als auch die Grof3stadt mit 1 Million
Einwohnern wird als Stadt bezeichnet. Bei Stadtnamen, die mehrfach
vorkommen, erscheint eine Unterscheidungsliste, aus der Sie Ihr Ziel wahlen.
Nach der Eingabe der Stadt wird automatisch zur StraBeneingabe und
danach zur Hausnummereingabe weitergeschaltet. Ist die Stadt sehr klein,
sodass keine Strafie digitalisiert ist, wird Ihnen die Zentrumseingabe ange-
boten.

Ist noch keine Stadt eingegeben, sind die Tasten (StraBe] und (Hausnummer]
gesperrt.

@ Hinweis

Geben Sie Kreuzung und Hausnummer in der beschriebenen Art ein.m

Letzte Ziele

Die zuletzt angefahrenen Ziele werden automatisch gespei-
chert.

Letzte Ziele

GIRONA/GERONA [E], GIRONA/GERONA ...
E901/MEDITERRANEQ,AVENIDA DEL
BELLATERRA,C.?

RIERA,PG.

NI MaP

srsonisoo  Abb. 18 Letzte Ziele

Letzte Ziele ldschen

Abbrechen Ldschen

zilruck mit ESC

ispeicker bears. (@ FM  RAdio.4 TP

Abb. 19 Letzte Ziele
sasoo1900  lOschen
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Aus den letzten Zielen auswédhlen

— Driicken Sie = Seite 18, Abb. 14 (Letzte Ziele), um aus der Liste
der zuletzt angefahrenen Ziele das gewiinschte auszuwédhlen
= Seite 18.

— Drehen Sie den Meniiknopf, um aus den zuletzt angefahrenen
Zielen auszuwdhlen = Seite 20, Abb. 18. Ist eine Adresse nicht
vollsténdig lesbar, driicken Sie (i), um sich die vollstindige Ziel-
adresse anzusehen.

— Driicken Sie den Meniiknopf, um die rot markierte Adresse
auszuwdhlen. Nach wenigen Sekunden erscheint das Haupt-
meni Navigation mit [hrer gewdhlten Adresse.

Liste der letzten Ziele loschen

— Driicken Sie ausgehend vom Hauptmenii Navigation = Seite 17,
Abb. 13 nacheinander folgende Funktionstasten: (Reiseziel),
(Speicher bearb.) und (Letzte Ziele l6schen).

- Wihlen Sie in der folgenden Sicherheitsabfrage oder
(Loschen). Wenn Sie wihlen, werden alle letzten Ziele,

auch das aktuelle Ziel, geloscht.

Die im Speicher Letzte Ziele gesammelten Adressen konnen Sie nur komplett
und nicht einzeln l6schen.

Sie kdnnen bis zu 14 letzte Ziele speichern. Ein Reiseziel wird erst nach
begonnener Zielfiihrung unter Letzte Ziele gespeichert. Lassen sich keine
Ziele mehr speichern, ist der Zielspeicher voll. Loschen Sie entweder den
Speicher Letzte Ziele oder Ziele aus dem Zielspeicher = Seite 26. m

Adresse aus Zielspeicher

Zielspeicher

) Zilspeicher @ FM RAdio.4 TP

NAVT MAP

Abb. 20 Vollstdndige
srs-ovz000 Zieladresse

— Driicken Sie = Seite 18, Abb. 14 (Aus Zielspeicher), um die Liste

der gespeicherten Ziele anzuzeigen.

— Durch Drehen des Meniiknopfes verschieben Sie den roten
Balken. Ist eine so markierte Adresse nicht vollsténdig lesbar,
driicken Sie (i), um sich die vollstidndige Zieladresse anzusehen.

— Durch Driicken des Meniiknopfes wird die rot markierte Adresse
aktiviert. Nach wenigen Sekunden erscheint das Hauptmenii
Navigation mit [hrer gewdhlten Adresse.

Ist der Zielspeicher voll, erhalten Sie eine entsprechende Meldung. Sie
sollten dann einige Ziele manuell [6schen. m
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Sonderziele im Adressumkreis

Ziel in Karte

Aus einer Liste konnen Sonderziele im Umkreis des Reiseziels
gesucht werden.

Adressumkreis

@ Austellungsgelinde
[Fd| Autobahnanschluss
IE Autobahnservice

Abb. 21 Sonderziele im
srs-oozion  Umkreis der Adresse

- Driicken Sie = Seite 19, Abb. 16 (Adressumkreis), um ein Sonder-
ziel im Umkreis der zuvor eingestellten Reisezieladresse (Stadt,
StraRe usw.) zu wahlen.

Sonderziele der gleichen Art, z. B. Restaurants, werden in einer Liste ange-
zeigt. Das ndchstgelegene Sonderziel steht an erster Stelle.

@ Hinweis

® Haben Sie die Reisezieladresse seit Ihrer letzten Eingabe nicht gedndert,
wird der Adressumkreis dieses letzten Zieles abgesucht und die dortigen
Sonderziele aufgelistet.

® Die Art und Anzahl der Sonderziele wird vom Inhalt der Navigations-CD
bestimmt. m

Mit einem Fadenkreuz kann ein Ziel in der Karte markiert
werden.

prs-ovzzéo  Abb. 22 Zielin Karte

~ Driicken Sie = Seite 18, Abb. 14 (Zielin Karte).

— Verschieben Sie mit den rechten Funktionstasten das Faden-
kreuz auf Ihr gesuchtes Ziel.

- Passen Sie den MaRstab iiber(#) oder(2)an Ihre Suchstrategie
an = Seite 33, ,Maf3stab dandern®.

@ Hinweis

Wenn Sie das Fadenkreuz an den Bildschirmrand verschieben, erscheint nach
kurzer Zeit der benachbarte Kartenausschnitt. m
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Positionsziel

Mit Hilfe der konkreten Angaben von Ldngen- und Breiten-
grad kann ein Ziel liber Koordinaten eingegeben werden.

Zieleingobe Position

23,48'

Lingengrad: 122°E 02,26 '

NAVT MAP

srs-ooz300  Abb. 23 Positionsziel

~ Driicken Sie = Seite 18, Abb. 14 (Positionsziel), wenn Sie Ihr

Reiseziel in Koordinatenwerten eingeben méchten.
— Drehen Sie den Meniiknopf, um die Gradzahl einzustellen.

— Driicken Sie auf den Meniiknopf. Das rot hinterlegte Rechteck
verschwindet und ein roter Rahmen erscheint.

— Verschieben Sie den gelben Rahmen auf die Bogenminuten und
danach auf die hundertstel Bogenminuten.

— Driicken Sie erneut den Meniiknopf und tragen Sie den jewei-
ligen Zahlenwert ein.

Deutschland liegt etwa zwischen 47° und 54° nordlicher Breite sowie 6° und
14° gstlicher Lange. Angaben auBerhalb dieses Bereiches bei eingelegter
Navigations-CD fiir Deutschland ldsst die Zielfiihrung nicht beginnen.
Benutzen Sie zur Abschétzung Ihres Standortes nachfolgende Angaben:

bei Breitengraden entspricht 1° etwa 111 km, 1 Bogenminute etwa 1,85 km
und 1 hundertstel Bogenminute etwa 18,5 m

bei Langengraden entspricht 1° etwa 69 km, 1 Bogenminute etwa 1,15 km
und 1 hundertstel Bogenminute etwa 11,5 m

@ Hinweis

Drehen Sie die Einstellung der Lingengrade {iber 180° bzw. unter 0° wird aus
0 ein W (westliche Lange). Breitengrade sind nur zwischen 90° N tiber 0° bis
90° S und zuriick einstellbar. m
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Zielspeicher

Reiseziel, Zwischenziel, Fihnchenziel oder Standort
ablegen

Die verschiedenen Ziele ablegen heift, ihnen einen Namen

geben und sie im Radio-Navigationssystem MFD2 speichern.

Reiseziel ablegen Ziel umbenennen

Zwischenziel oblegen Ziele sortieren
Fiihnchenziel oblegen

Standort ablegen Ziel I6schen

Zielspeicher ldschen

Letzte Ziele Igschen

Abb. 24 Speicher bear-
Brs-o02a00  Deiten

Ziel oblegen
BCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
A000123456789 Tod4r 0K

GIRONA/GERONA [E]
Zentrum

52 Ziel blegen @ FM RAdio.4 TP

prsonzsoo  Abb. 25 Ziel ablegen

— Nachdem Sie eine neue Adresse eingegeben haben, driicken Sie
ausgehend vom Hauptmenii Navigation = Seite 17, Abb. 13
nacheinander (Reiseziel), (Speicher bearb.).

— Driicken Sie (Reiseziel ablegen], um das Eingabementi fiir Buch-

staben zu 6ffnen.

— Geben Sie einen Namen fiir Ihr Ziel ein, z. B. ,,Herr Miiller* oder
»Urlaubsunterkunft®.

- Driicken Sie (OK), um das Ziel unter dem Namen zu speichern.

Wenn Sie ein Ziel im Speicher ablegen, kénnen Sie es bei Bedarf jederzeit
aufrufen. Vergeben Sie kurze aussagekréftige Namen. Sie konnen auch die
vorgeschlagenen Namen verwenden.

Das Eingeben des Zielnamens funktioniert wie das Eingeben eines StraBen-
namens = Seite 19.m
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Ziel umbenennen

Ziel sortieren

Umbenennen: ouswiihlen
GIRONA/GERONA [E], GIRONA/GERONA ...

CHumbenennen @ FM  RAdio.d TP

Abb. 26 Ziel umben-
BRS-002600 €nnen

— Driicken Sie ausgehend vom Hauptmenii Navigation = Seite 17,
Abb. 13 nacheinander (Reiseziel), (Speicher bearb.),

Ziel umbenennen|.

— Schieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes den roten Balken
auf den Namen, den Sie dndern wollen.

— Driicken Sie auf den Meniiknopf, um zur Eingabezeile der Buch-
staben zu gelangen.

— Bearbeiten Sie den Namen = Seite 19.

— Mochten Sie doch den urspriinglichen Namen beibehalten,
driicken Sie die Taste = Seite 4, Abb. 1 (2). Ihre Ande-
rungen bleiben unberiicksichtigt. m

Die verschiedenen Adressen im Zielspeicher werden in der
Reihenfolge ihrer Eingabe abgelegt und kénnen spdter nach
Ihren Wiinschen umsortiert werden.

Letzte Ziele

CASA, GIRONA/GERONA [E], GIRONA/G ...
GIRONA/GERONA [E], GIRONA/GERONA ...

Abb. 27 Sortieren:
prs-o0z700  auswdhlen

Sortieren: ablegen

CASA, GIRONA/GERONA [E], GIRONA/G ...
GIRONA/GERONA [E], GIRONA/GERONA ...

Abb. 28 Sortieren:

Y
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— Driicken Sie ausgehend vom Hauptmenii Navigation = Seite 17,
Abb. 13 nacheinander (Reiseziel), (Speicher bearb.),

Ziele sortieren .

— Verschieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes den roten
Balken auf das Ziel, das Sie an eine andere Stelle schieben
wollen.

— Driicken Sie auf den Meniiknopf. Am oberen Rand des Bild-
schirms steht jetzt Sortieren ablegen. Durch Drehen des
Meniiknopfes schieben Sie jetzt die Adresse nach oben oder
unten.

— Driicken Sie (OKJ, um die verschobene Adresse abzulegen. Am
oberen Rand des Bildschirms steht jetzt wieder Sortieren
auswabhlen.

- Driicken Sie die Taste = Seite 4, Abb. 1 (13), um das
Sortieren zu beenden.

Wird ein Ziel beim Verschieben auf einem belegten Platz abgelegt, werden
die anderen Ziele nach unten verschoben. m

Einzelnes Ziel oder gesamten Zielspeicher l6schen

Im Gegensatz zu den letzten Zielen, konnen Sie aus dem Ziel-
speicher auch einzelne Ziele l6schen.

Zielspeicher loschen

Abbrechen Ldschen

Gfispeicher bears, (@ FM  RAdio.4 TP

NI MaP

Abb. 29 Zielspeicher
pasoizeon  lOschen

Lischen: ouswiihlen
GIRONA/GERONA [E], GIRONA/GERONA ...

Abb. 30 Loschen
prs-p03000  auswdhlen
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Einzelnes Ziel [3schen Vorgaben fiir die Routenberechnung
— Driicken Sie ausgehend vom Hauptmenii Navigation = Seite 17,
Abb. 13 nacheinander (Reiseziel), (Speicher bearb.), (Ziel [6schen).

Routenoptionen
— Verschieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes den roten
Balken auf das Ziel, das Sie l6schen wollen und driicken Sie den
Meniiknopf. Route e ez dynam. [

— Driicken Sie in der folgenden Sicherheitsabfrage (Léschen). Um Autobahnen
das Ziel doch nicht zu l6schen, driicken Sie (Abbrechen). Fihren

MoutstraBen

Gesamten Zielspeicher loschen

— Driicken Sie ausgehend vom Hauptmenii Navigation nachein- als Standard

ander (Reiseziel), (Speicher bearb.}, (Zielspeicher l6schen).

— Driicken Sie in der folgenden Sicherheitsabfrage (Loschen). Um
den Zielspeicher doch nicht zu l6schen, driicken Sie

Abbrechen). m sasoosioo  Abb. 31 Routenoptionen

Abb. 32 Symbole fiir
srsoonz60  Verkehrsstérungen >
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— Driicken Sie im Hauptmenii Navigation = Seite 17,
Abb. 13.

In staugeplagten GroBstdadten kann eventuell die kurze Route schneller zum

Ziel fiihren. Sie kénnen die Routenoptionen auch wahrend einer aktiven Ziel-
fiihrung d@ndern. Die noch zu fahrende Route wird mit den gednderten Bedin-

gungen neu berechnet.

Funktionstasten im Menii Routenoptionen

® Schnell oder kurz: Legt fest, ob eine schnelle oder kurze Route errechnet
werden soll.

® Dynam.: Dynamische Zielfiihrung beriicksichtigt die von einem TMC-

Senderausgestrahlten Verkehrsmeldungen. So werden Sie im Einzelfall auto-

matisch um plotzlich eingetretene Sperrungen und Staus herumgeleitet.

(Autobahnen], (Fahren] oder (MautstraRen) — Legt fest, ob Autobahnen, Fihren
oder Mautstraen benutzt werden sollen. Gibt es keine sinnvolle Route (weil
z. B. eine Insel ohne Féhre erreicht werden soll), konnen diese Wegetypen —
obwohl sie abgewahlt wurden — in die Routenplanung einbezogen werden.

als Standard) — Speichert die gewdhlten Einstellungen fiir spatere Zielfiih-
rungen.

Dynamische Zielfiihrung

Ist auf Ihrer Route eine Verkehrsstérung eingetreten, hren Sie die Meldung
,Die Route wird unter Beriicksichtigung von Verkehrsstérungen berechnet*
oder unmittelbar vor der Stérung ,,Achtung Verkehrsstorung®.

Ist die dynamische Zielfiihrung aktiviert, horen Sie nach Eingang einer
Storung die Meldung ,,Die Route wird unter Beriicksichtigung von Verkehrs-
meldungen berechnet.

Verkehrsstorungen werden in der Karte durch ein Symbol gekennzeichnet:

A Stau = Seite 27, Abb. 32 (&)
A StockenderVerkehr
=] Vollsperrung@

Das Navigationssystem berechnet bei dynamischer Zielfiihrung eine zeitopti-
mierte Route. Ist eine Umleitung langer, werden Sie gegebenenfalls durch
den Stau geleitet.

@ Hinweis

® Die dynamische Zielfiihrung funktioniert nur, wenn Sie mindestens einen
TMC-Sender empfangen.

® Verlassen Sie den Empfangsbereich des TMC-Senders, sucht sich das
Radio-Navigationssystem MFD2 einen neuen. Der Sender, den Sie héren,
muss nicht der TMC-Sender sein.

® Eine dynamische Zielfiihrung schliet immer Autobahnen, Fahren und
Mautstraf’en ein.

® Die Navigations CD-ROM muss mit der TMC-Information kompatibel sein.

® Die Qualitdt der dynamischen Zielfiihrung ist von den gesendeten
Verkehrsmeldungen abhdngig. Fiir deren Inhalt sind die Verkehrsredaktionen
der Rundfunksender verantwortlich. m
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Einstellungen

Sie kénnen manuell die Fahrzeugposition eingeben und eine
Demonstrationsfahrt starten.

Position Ort

Position Korte

System-Einst.
CEmsienungen @ FM  INTER TP

zuriick mit ESC

Abb. 33 Einstellungenim
srs-o03300  Hauptmenii Navigation

Richtung
0K

Abb. 34 Positionsein-
prsoosa0o  Stellung

Position als Ort eingeben

— Driicken Sie (Einstellungen ] im Hauptmeni Navigation

= Seite 17, Abb. 13, um die Fahrzeugposition einzugeben.

— Driicken Sie (Position Ort]. Es erscheint eine Eingabemaske fiir die
Stadt. Nach Eingabe und Bestatigung mit (OK), erscheint eine

weitere Eingabemaske fiir die Strale. Nach Bestdtigung der
eingegebenen Strafle werden lhnen Straten aufgelistet, die die
eingegebene Strafle kreuzen.

— Wadhlen Sie eine kreuzende Strae aus und bestdtigen Sie durch
Driicken des Meniiknopfes.

— Geben Sie nun bezogen auf die kreuzende StraRe Ihre Position in
Metern vor oder hinter dieser Kreuzung sowie als Himmelsrich-
tung die Fahrtrichtung ein.

- Bestitigen Sie Ihre Eingaben mit (OK). Die Bildschirmanzeige
wechselt zurlick ins Hauptmenii Navigation.

Position in Karte eingeben

- Driicken Sie nacheinander (Einstellungen] und (Position Karte), um
sich Ihre eingestellte Position in der Karte anzusehen. Den
Mafstab kdnnen Sie mit den zwei Funktionstasten links oben
anpassen.

~ Driicken Sie zweimal die Taste (ESC) = Seite 4, Abb. 1 (1), um
zum Hauptmenii Navigation zuriickzukehren.

Demonstrationsfahrt starten

— Driicken Sie und wahlen Sie aktiv aus. Die Navigation
wird aktiviert.
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— Wenn Sie jetzt die Zielfiihrung starten, fahrt das Radio-Navigati-
onssystem MFD2 die Strecke vom Standort zum Reiseziel virtuell
ab. Sie kdnnen sich Sprachausgaben anhéren und Displayan-
zeigen ansehen.

Wenn Sie Ihr Fahrzeug mit dem Autozug oder der Féhre transportiert haben,
benotigt das Navigationssystem anschliefSend einige Zeit fiir eine genaue
Positionsbestimmung. Gelingt keine automatische Positionsbestimmung,
konnen Sie die Position manuell eingeben.

Die manuelle Positionseingabe kdnnen Sie auch dazu nutzen, eine Route
zwischen zwei beliebigen Punkten berechnen zu lassen, unabhdngig davon,
wo sich das Fahrzeug tatsdchlich befindet. m

Streckenabschnitte manuell sperren

Vorausliegende Streckenabschnitte und/oder ein Teil der
Routenliste kbnnen manuell gesperrt werden.

Routenliste Sperrung eingeben
Routenliste rrung oufheben
Stou voraus
Stou vorous

Routenopt.

@ FM RAC105 TP

Abb. 35 Sperrung und
prsoo3s00  Stau

Routenliste

Abb.36 Routenabschnitt
BRS-003600 SPerren

Menii Sperrung und Stau aufrufen

— Driicken Sie die Stautaste = Seite 4, Abb. 1 , wenn Sie einen
vorausliegenden Streckenabschnitt sperren wollen.

Stau eingeben
~ Driicken Sie = Abb. 35 (Stau voraus).

— Drehen Sie den Meniiknopf, um die Stauldnge einzugeben.

— Driicken Sie auf den Meniiknopf. Die Displayanzeige wechselt
zur Kartendarstellung. Sie horen die Meldung ,,Die Route wird
berechnet®. Auf der Karte erscheint der gesperrte Streckenab-
schnitt als gestrichelte blaue Linie.

— Driicken Sie (Stau voraus] und (Aufheben), um diesen Streckenab-
schnitt zur Routenberechnung wieder zuzulassen.
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Teil der Routenliste sperren

— Driicken Sie (Routenliste] und (Sperrung in Routenliste). Sie sehen
einen Teil lhrer Routenliste.

— Verschieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes den roten
Balken auf eine Zeile, die mit + oder - beginnt. Durch Driicken auf
(>) oder (<) kénnen Sie die in Abschnitte geteilten Straenver-
laufe auf- oder zuklappen.

— Verschieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes den gelben
Balken auf den Beginn eines Streckenabschnittes, den Sie
sperren wollen. Driicken Sie auf den Meniiknopf. Der Eintrag wird
rot.

— Drehen Sie den Meniiknopf, so werden alle StraRenabschnitte
rot, die gesperrt werden. Haben Sie den gewiinschten Abschnitt
markiert, driicken Sie auf den Meniiknopf. Die Displayanzeige
wechselt zur Kartendarstellung. Sie héren die Meldung ,,Die
Route wird berechnet“. Auf der Karte erscheint der gesperrte
Streckenabschnitt als gestrichelte blaue Linie.

— Driicken Sie (Routenliste) und (Sperrung aufheben], um alle Sper-
rungen zu léschen.

Bietet sich keine sinnvolle M&glichkeit, einen gesperrten Streckenabschnitt
zu umfahren, werden Sie durch die gesperrte Strecke gefiihrt.

@ Hinweis

Wird eine Karten-CD verwendet, auf der nur Fernstraien enthalten sind, gibt
es weniger Alternativrouten als bei einer CD, auf der auch kleine Straf3en
enthalten sind. Damit Sie keine unnétigen Umwege gefiihrt werden, sollten
Sie zum Umfahren von Staus eine Karten-CD mit allen StraBen einlegen. m
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Karten- und Symboldarstellung

Informationen in der Karten- und Symboldarstellung

In der Karten- oder Symboldarstellung werden bei aktiver
Zielfiihrung Informationen zur Fahrtroute angezeigt.

Abb. 37 Kartendarstel-
paso037eo  lung

Abb. 38 Symboldarstel-

prs003s60  lung

— Driicken Sie die Taste (MAP)= Seite 4, Abb. 1 (12). Der Bildschirm
schaltet zwischen Kartendarstellung und Symboldarstellung um.

Kartendarstellung
@ Autozoom aktiv (/2 leuchtet rot). Der KartenmaRstab wird z. B. bei Auto-
bahnfahrt groBer, beim Abbiegen detaillierter.
Fahrzeit oder Ankunftszeit.
(© Entfernung zum Ziel bzw. zum Zwischenziel.
(o) StraBenbezeichnung.
@ Fahrzeugposition. Der rote Pfeil zeigt in Fahrtrichtung. Voraus die Fahr-
troute als blaue Linie.
(F) Routenoptionen und ,, TMC*.
— Bei dynamischer Zielfithrung wird der waagerechte Pfeil durch ein D
ergénzt, bei Sperrungen zusitzlich durch ein @.
- ,TMC“: Die Anzahl der empfangenen ,,TMC*“-Meldungen wird mit
weien Punkten dargestellt.
(e KartenmaBstab
(1) Nordrichtung.
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Verkehrsstérungen werden in der Karte durch Symbole markiert:
A stockender Verkehr

A Stau

@ Vollsperrung

Symboldarstellung

(&) Anzahl der empfangenen GPS-Satelliten.

Routenoption (hier dynamische Zielfithrung D).

(©) Ankunftszeit oder Fahrzeit.

(©) Entfernung zum Ziel bzw. zum Zwischenziel.

@ Abbiegepfeil, dariiber der Name der Straf3e, in die abgebogen wird.

(F) Aktuell befahrene StraBe.

@ Der Anndherungsbalken zeigt optisch an, wann z. B. der Abbiegepunkt
erreicht ist. Nach dem Abbiegen steht hier die Entfernung bis zum
ndchsten Richtungswechsel. m

Maf3stab andern

Es sind 13 verschiedene Mapstdbe einstellbar.

LE‘EECES
@ 04:150 f
@ 164 m

prs-oossoo  Abb. 39 Mafistab dndern

~ Driicken Sie (®) oder(2).

— Mehr Details. Nach Driicken der Taste erscheint links oben eine
Maf3stabsanzeige = Abb. 39

- GréBere Ubersicht. Nach Driicken der Taste erscheint links oben eine
MaBstabsanzeige.

Nach Druck auf den Meniiknopf oder nach 3 Sekunden wird auf den einge-
stellten MaBBstab umgeschaltet. m
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Darstellungsoptionen @ndern

Kartentyp und Kartenausrichtung kénnen gewdhlt werden,
wobei einige Einstellungen erst wihrend einer aktiven Ziel-
fiihrung deutlich werden.

Kartentyp Ubersicht

Ausrichtung Nord

Autozoom
Zeitanzeige
System-Einst.

Restiahr

@ FM RAC105 TP

Abb. 40 Darstellungsop-
BRS-p0sp0o  tionen

- Driicken Sie = Seite 32, Abb. 37 (85),
zu andern.

um Einstellungsoptionen

® Standort - Zeigt Ihre Position auf der Karte.
® Ziel - Zeigt die Zielumgebung.
* (bersicht - Zeigt die gesamte Fahrstrecke.

Haben Sie als Kartentyp Ubersicht oder Ziel gewahlt, wird die Karte immer mit
der Nordausrichtung oben dargestellt. In der Kartenausrichtung auto wird

eine Detailkarte (bis 2 km je cm) mit Fahrtrichtung oben und eine Ubersichts-

karte (ab 5 km je cm) mit Norden oben angezeigt.

Ausrichtung

® auto — Das Gerdt wahlt die Kartenausrichtung
® Fahrt - Fahrtrichtung stets zum oberen Bildschirmrand gerichtet.
® Nord — Norden stets oben.

Autozoom

® fein — Bei der automatischen Wahl des Maf3stabs werden kleinere
Maf3stdabe bevorzugt.
® grob - Bei der automatischen Wahl des Maf3stabs werden gréere
MafRstdbe bevorzugt.

Die Einstellungen in Autozoom werden erst angewendet, wenn Sie Ainder
Kartendarstellung = Seite 32, Abb. 37 @ gedriickt haben.

® Restfahr - Zeigt die Restfahrzeit an.
®  Ankunft - Zeigt die voraussichtliche Ankunftszeitan = Seite 32, Abb. 37
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Verkehrsmeldungen anzeigen

Kartenausschnitt mit dem Fadenkreuz verschieben

Kurze Texte empfangener Verkehrsmeldungen sind aus einer
Liste abrufbar.

Textmeldungen
A7, Lo Jonquera -»> Valencia

G2 TMC-Meldungen @ FM RAC105 TP

NI MaP

Abb. 41 Verkehrsmel-
srsosaion  dungen

~ Driicken Sie () in der Kartendarstellung = Seite 32, Abb. 37.

— Oder driicken Sie (INFO] und (Textmeldungen).

— Verschieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes den gelben
Balken auf die Verkehrsmeldung, die Sie interessiert.

— Driicken Sie [D, um sich den vollstédndigen Text der Verkehrsmel-
dung anzusehen.m

prs-oosz60  Abb. 42 Fadenkreuz

— Driicken Sie (8] in der Kartendarstellung = Seite 32, Abb. 37,
um die Verschiebungsfunktionen aufzurufen.

— Mit den rechten Funktionstasten oder durch Drehen / Driicken
des Meniiknopfes verschieben Sie das Fadenkreuz auf ein Ziel
Ihrer Wahl.

— Mit den MaBstabsdnderungen passen Sie die Darstellung lhren
Wiinschen an = Seite 33.

Wenn Sie das Fadenkreuz an den Bildschirmrand bewegen, wird ein benach-
barter Kartenabschnitt aufgerufen. Der Vorgang kann einige Sekunden
dauern.m
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Karteninhalte ergdanzen

Routenliste

Mit verschiedenen Symbolen kénnen zusdtzliche Kartenin-
halte angezeigt werden.

Kortendetails

v @ Austellungsgeliinde
3| Autobahnanschluss
IE2| Autobahnservice

prs-oos300  Abb. 43 Karteninhal

Die Routenliste ist eine Liste aller StrafSenabschnitte, die bei
aktiver Zielfiihrung durchfahren werden.

Routenliste

C-51

[E-90]12

ES0/A-2

E90/[E-15][E-80]
0

Abb. 44 Routenliste der
pasooason  Strecke

- Driicken Sie () in der Kartendarstellung = Seite 32, Abb. 37.

- Verschieben Sie durch Drehen des Meniiknopfes oder mit den
rechten Funktionstasten den gelben Balken auf das Kartendetail,
das Sie interessiert.

~ Driicken Sie den Meniiknopf oder (OK). Ein Hzkchen erscheint
neben dem Kartendetail.

@ Hinweis

Werden sehr viele Kartendetails ausgewahlt, kann die Karte untibersichtlich
werden. m

— Driicken Sie in der Kartendarstellung = Seite 32, Abb. 37,
um sich die Streckenabschnitte Ihrer aktiven Fahrtroute anzeigen
zu lassen.

Die Routenliste wird wahrend der Fahrt aktualisiert. Sie zeigt die noch zu
befahrenden Straflen. Bereits befahrene Streckenabschnitte werden aus der
Routenliste geldscht.

@ Hinweis

Nach dem Start der Zielfiilhrung dauert es einige Sekunden bis die Routen-
liste erstellt und abrufbar ist. m
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Ortungsanzeige

Hier werden die aktuellen Positions- und Fahrzeuginformati-
onen dargestellt.

NOFIX ©

Bim

2 Otungsanzeige @ FM RAC105 TP

NAVT MAP

prs-ooas00  Abb. 45 Ortungsanzeige

GPS-Status (Anzahl empfangener Satelliten, Positionierungsmodus),

Fahrtrichtung

Hohe (GPS-Hohe). Werden nicht genug Satelliten empfangen, um die
Hohe berechnen zu kénnen, ist die Hohenangabe grau.

GPS-Position (Langengrad)

GPS-Position (Breitengrad)

oS O® ®

Die Fahrtrichtung wird einmal als Gradzahl und zusatzlich grafisch als
Kompassausschnitt dargestellt.

Der GPS-Status stellt die Anzahl der empfangenen Satelliten als Punkte und
den Positionierungsmodus dar (NO FIX, 2D FIX, 3D FIX).

darunter die Richtung und Entfernung zum Ziel (bei aktiver Zielfiihrung).

® NO FIX - Der GPS-Empfang reicht nicht aus, um die Position zu
bestimmen.

® |stbei NO FIX eine Positionsverfolgung nurnoch anhand der Radsensorik
moglich, werden die GPS-Koordinaten grau dargestellt. Bei langerem mit
NO FIX zuriickgelegtem Weg bzw. unmdéglicher Positionsbestimmung werden
die GPS-Koordinaten nicht mehr dargestellt.

® 2D FIX - Es ldsst sich die Position in der Flache, nicht aber die Hohe ermit-
teln (Hohenanzeige ist grau).

® 3D FIX - Position und Hohe lassen sich ermitteln.

Die Hohe kann zwischen 0 m und + 5000 m mit einer Fehlertoleranz von
+15 m liegen. Die Genauigkeit schwankt in Funktion der Empfangsqualitat
des GPS oder den klimatischen Gegebenheiten.

Die Richtung zum Ziel wird als um die Kompassanzeige wandernde Markie-
rung dargestellt. Liegt das Ziel aufierhalb des mit dem Kompass darge-
stellten Bereiches (also seitlich oder hinter dem Fahrzeug), wird die Markie-
rung mit einem Pfeil am Anschlag der jeweiligen Seite dargestellt. m
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Zielfiihrung (@) minwei
Hinweis
® Erhalten Sie nach dem Start der Zielfiihrung die Meldung ,,Sie befinden
Zielfiihrung beginnen/beenden sich auf einer nicht digitalisierten StraBe®, fahren Sie ein Stiick weiter. M&gli-

cherweise sucht das Gerédt seine Position.

® Bei Eingabe eines Zwischenzieles wird die aktive Zielfiihrung

oy unterbrochen. m
Reiseziel Stopp Zielfiihr.

Reiseziel
Zwischenziel

Routenopt.

Einstellungen

Abb. 46 Eine Zielfiihrung
srs00ss00  beenden

— Drlicken Sie ( Zielfiihrung starten ) Sie héren die Meldung ,,Die

Route wird berechnet“. Das Radio-Navigationssystem MFD2
schaltet automatisch in die Kartendarstellung um.

- Driicken Sie die Taste (NAVI), um zum Hauptmenii Navigation
zuriickzukehren.

— Driicken Sie (Stop Zielfiihr.}, wenn Sie die Zielfiihrung vor Errei-

chen des Zieles beenden mochten.

Die Zielfiihrung ldsst sich nur starten, wenn zuvor ein Reiseziel eingegeben
wurde.
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Ausgabe der Fahrempfehlungen

Fahrempfehlungen werden als Sprach- und Bildschirmmel-
dungen ausgegeben.

Abb. 47 Kartendarstel-
pRsp0a76n  lUNg

Abb. 48 Symboldarstel-

pas-ossso  lUng

— Driicken Sie die Taste = Seite 4, Abb. 1 @.

— Driicken Sie (4i), wenn Sie die aktuelle Fahrempfehlung héren
wollen = A

Nachdem die Route berechnet wurde, erhalten Sie die erste Fahrempfehlung,
z. B. ,,Dem Strafienverlauf weiter folgen“. Vor dem Abbiegen werden bis zu
drei Meldungen ausgegeben, z. B. ,,Demnéchst links abbiegen®, ,Nach

200 m links abbiegen®“ und ,,Jetzt links abbiegen®. Mit der letzten Meldung
kurz vor dem Abbiegen wird rechts neben dem Abbiegepfeil auf dem Bild-
schirm ein Anndherungsbalken gezeigt. Der Anndherungsbalken zeigt
optisch an, wann z. B. der Abbiegepunkt erreicht ist. Nach dem Abbiegen
steht hier die Entfernung bis zum néchsten Richtungswechsel.

Bei mehrspurigen StraRen, die sich verzweigen, wird lhnen eine Spur
empfohlen, z. B. ,Demnéchst links fahren “und ,,Jetzt links fahren*.

Vor Einfahrt in einen Kreisverkehr wird Ihnen die Ausfahrt genannt, z. B. ,,Den
Kreisverkehr an der zweiten Ausfahrt verlassen.“. Im Kreisverkehr heif3t es
dann ,Jetzt zweite rechts abbiegen®.

Bei Erreichen des Ziels erhalten Sie auch eine Sprachmeldung. Liegt das Ziel
auf einer digitalisierten Strafle, lautet die Sprachmeldung: ,,Sie haben das
Ziel erreicht”, ansonsten ,,Sie haben das Zielgebiet erreicht“. Letzteres kann
passieren, wenn Sie das Ziel per Koordinaten eingeben und es nicht auf einer
Straf3e liegt.

/\\ ACHTUNG!

Konzentrieren Sie sich als Fahrer auf die Sprachausgabe und beobachten
Sie den StraBienverkehr. Die aus den Daten der Navigations-CD ermittelte
Fahrempfehlung kann infolge unvollstandiger Daten oder gednderter Stra-
Benfiihrung (z. B. durch Bauarbeiten) von den tatsédchlichen Gegeben-
heiten abweichen. Beachten Sie die Verkehrsvorschriften und missachten

Sie gegebenenfalls die Fahrempfehlung.
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/I\ ACHTUNG! Fortsetzung

®  Verkehrsschilder und Verkehrsvorschriften haben stets Vorrang vor

den Fahrempfehlungen.
L]

Beachten Sie die Warnhinweise — Seite 16, ,,Sicherheit*

@ Hinweis

In der Kartendarstellung wird der Fahrtrichtungspfeil bei langerer Beibehal-
tung der Fahrtrichtung ausgeblendet. m
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Informationen und Systemeinstellungen

Informationen

Das Radio-Navigationssystem MFD2 speichert Text- und
Sprachmeldungen der Verkehrsfunksender und erstellt eine
Routenliste wihrend der aktiven Zielfiihrung.

TIM-Meldungen
TMC-Sender

System-Info
Routenliste

Textmeldungen

Ortungsanzeige

System-Einst. Einstellungen

prsoosson  Abb. 49 Hauptmenii Info

TIM Zeit 1

TIM Zeit 2
TIM-Standby

@ FM RAC105 TP

NI MaP

Abb. 50 Einstellung der

Brs-ooso00  TIM-Zeit

— Driicken Sie die Taste = Seite 4, Abb. 1 , um das
Hauptmeni Info aufzurufen.

Funktionstasten im Hauptmenii Info
Die Funktionstasten (TIM-Meldungen), (Textmeldungen), (Routenliste] und

TMC-Sender] sind grau, wenn keine Informationen vorhanden sind.

- Gibt aufgezeichnete Verkehrsmeldungen wieder (Beenden
mit = Seite 4, Abb. 1 QD).

Die TIM-Meldungen werden nach ihrer Aktualitdt gespeichert. Die neueste
Meldung steht oben. Ist eine Meldung abgespielt, springt der Auswahlbalken
automatisch zur ndchsten Meldung. Nach Abspielen der letzten Meldung
springt das System zuriick ins Hauptmenti und aktiviert wieder die zuvor
aktive Audioquelle. Wird wahrend einer akustischen TIM-Meldung eine
andere Meniitaste, z. B. (RADIO), gedriickt, werden die Meldungen bis zur

4
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letzten weiter abgespielt. Ist der Sprachspeicher voll, wird die dlteste
Meldung tberspielt.

- Ruft eine Liste mit verfligbaren TMC-Sendern auf. Wahlen Sie
einen Radio-Sender aus, dessen Verkehrsmeldungen durchgeschaltet
werden sollen, wenn Sie gerade einen anderen Radio-Sender horen. Kann der
gewdhlte Sender nicht mehr empfangen werden, wird automatisch ein
anderer Sender gewdhlt.

Textmeldungen ] — Ruft eine Liste der letzten Verkehrsmeldungen auf

= Seite 35.

= Seite 42

- Zeigt, welche Version die Gerétesoftware des Radio-Navigati-
onssystem MFD2 hat.

- Ruft eine Liste der auf der Route liegenden StraRen auf. Mit
dem Meniiknopf kénnen Sie durch die Straenliste bldttern, die auf lhrer
Navigationsroute liegen. Wird eine Eintragung nicht vollstédndig angezeigt,
driicken Sie (i).

= Seite 37
Einstel-lungen

® TIM Zeit 1 und TIM Zeit 2: Hier kdnnen Sie zwei Abfahrtzeiten eingeben,
z.B. 7.00 Uhrund 17.30 Uhr. Das zeichnet eineinhalb Stunden vor der
Abfahrt zwei Stunden lang Verkehrsmeldungen auf. Bei Fahrtbeginn haben
Sie gleich die aktuellen Verkehrsinformationen vorliegen.

® TIM-Standby — Nach Ausschalten des Gerdtes werden noch zwei Stunden
lang eingehende Verkehrsmeldungen aufgezeichnet.

@ Hinweis

Wahrend einer aktiven Verkehrsmeldung kénnen Sie die Liste der Sprachmel-

dungen nicht aufrufen, weil die Verkehrsmeldung gerade aufgezeichnet
wird. m

Systemeinstellungen

Im Menii der Systemeinstellungen kdnnen Sie fiir Bildschirm-
anzeige und Sprachausgabe verschiedene Sprachen
auswidhlen und die Helligkeit der Bildschirmdarstellung
verdndern.

Sprache

manuell

Tag / Nacht

= [N+

Kontrast Tog
Kontrast Nocht | = ummmnmn +

02:24

zurlick mit ESC

@ FM RAC105 TP

NAVT MAP

Abb. 51 Systemeinstel-
prs00si00  lungen

— Driicken Sie im Hauptmenii Info = Seite 41, Abb. 49
(System-Einst.), um die Einstellméglichkeiten angezeigt zu
bekommen. Sie erreichen die Systemeinstellungen auch aus
dem Hauptmenii Radio nach Driicken auf = Seite 8, Abb. 4

oder aus dem Hauptmenii CD = Seite 12, Abb. 9.

Funktionstasten im Menii Einstellungen

(Sprache) - Zeigt eine Liste der verfiigbaren Sprachen fiir Displayschriften und
Sprachausgaben an. Wéhlen Sie durch Drehen und Driicken des
Mentiknopfes eine Sprache aus. Sie sehen eine Meldung in der gewdhlten



Informationen und Systemeinstellungen

Sprache. Warten Sie mit weiteren Tastenbetdtigungen, bis der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

- Stellen Sie ein, wenn die Bildschirmhelligkeit mit dem
Einschalten des Fahrlichtes den Lichtverhdltnissen angepasst werden soll.

® auto: Beim Einschalten des Fahrlichtes wird automatisch auf Nachtdis-
play umgeschaltet.

* manuell: Mit (3] = Seite 4, Abb. 1 @3 kann zwischen Tag- und Nachtdis-

play umgeschaltet werden.

(Kontrast Tag) und (Kontrast Nacht] — Stellt die Bildschirmdarstellung fiir Tag-
und fiir Nachtdisplay ein.

(Uhrzeit) - Wenn die Uhrzeit des Systems nicht korrekt ist, lsst sich hier durch
Drehen und Driicken des Meniiknopfes die Uhrzeit einstellen. Die Angabe der
Ankunftszeit bei aktivierter Zielfiihrung richtet sich nach dieser Uhrzeit.

@ Hinweis

Die Sprache kénnen Sie nur wechseln, wenn die Navigations-CD eingelegt
ist.m




Externe Gerdte

Externe Gerdte

Externe Gerate aufrufen

AV (AN)

Anwaohl einer | AUX (R)
optionalen externen
Audio-/Video-Quelle

Einstellungen

prso0sz00  Abb. 52 Hauptmenii AUX

Externe Gerite aufrufen

~ Driicken Sie die Taste (AUX) = Seite 4, Abb. 1 (8), um das Haupt-
menii AUX aufzurufen.

Funktionstasten im Hauptmenii AUX
— Schaltet zu einer externen Audio (A)/ Video (V)-Quelle um.

- Schaltet zu einem angeschlossenen Audio-Gerat um.
Einstellungen ] — Bietet Einstellmdglichkeiten zu den angeschlossenen

Gerdten:

® A+V: Das Geradt AV1 bzw. AV2 liefert Audio- und Videosignale (Ton und
Bild).

AUDIO: Das Gerdt liefert nur Audio-Signale.
VIDEO: Das Gerdt liefert nur Video-Signale.
AUS: Es ist kein Gerdt angeschlossen.m



Stichwortverzeichnis

Stichwortverzeichnis

A

AM

Ausrichtung
Ausschalten

Balance........... ... ool
Bedienungselemente

Bildschirmanzeige ausblenden
Breitengrad

C

Aus dem CD-Wechsler abspielen
ausschieben

D

Demonstrationsfahrt

E

Einschalten ........ ... . i, 6
Einschalt-Lautstarke ...................... 14
Einstellungen
Radio «vviei 8
ESC oo 5
F
Fadenkreuz bewegen ............ .. ... ..., 22
Fahrempfehlungen ....... ... ... .. ... ... 39
FM
Frequenzmodulation (UKW) .............. 9
Funktionstasten ............oovviiiiiii... 5
G
GALA L 14
Gerdte-Karte ...t 7
H
Hauptmenti
AUX oo 44
AV e 44
CD e 12
KIang oo 14

Navigation ....... ... ..o 17

Radio ........ooooiiiiiiiiiiiii, 8
|
INFO o 41
Informationen ........ ... ool 41
Initial Autostore ........ ... o il 9
K
Kartenausschnitt ..................... ... 35
Kartendarstellung ........................ 32

Darstellungsoptionen .................. 34
Karteninhalte ergdnzen .................... 36
Kartentyp ... 34
Klang ... 14
Koordinaten ............ ...l 23
Kurzanleitung ........ooiiiiiiiiiian 4
L
Lange ... 23
Lautstarke ......... ... 14
LetzteZiele .. ..o oo 20
Loschen

Buchstaben, Symbole, Ziffern ........... 20

LetzteZiele ... 21

Zielim Zielspeicher .................... 26




Stichwortverzeichnis

Navigation ........oooviiiiiiiiiiiiii,
Navigations-CD ........cvvviiiiiniiennn.

0

Ortungsanzeige . ...c.ovvneeineeinnennnnn.

P

Routenoptionen.......... ..o,

Riicklauf / Vorlauf

Sender auf Tasten ablegen
SenderwahlRadio .....................

Sicherheitscode

Softwarestdnde .......... . ool
Spracheeinstellen ............. ... .. ...
Sprachmeldungen.....................
Standardeinstellungen ....................
Standorteingeben ....... ... .. Ll
Streckenabschnitte sperren ................

Stummschaltung
Fahrempfehlungen

Symboldarstellung

Systemeinstellungen

Tag-/Nachtdisplay

Tasten, Kurzbeschreibung .................. 5
Textmeldungen ..o, 41
TIM 41
u
Uhrstellen ... 42
Vv
Verkehrsfunkmeldungen durchschalten ....... 9
Verkehrsmeldungen
Sprachmeldungen .................... 41
Textmeldungen ... 35
VideO 44
Vorgaben fiir die Routenberechnung ........ 27
w
Wellenbereich einstellen ................... 9
Werkseinstellungen .............coooi... 14
Z
Zeitanzeige ... 34
Ziel
ablegen ...l 24
SOMIEreN . .vvvvi i 25
umbenennen ..., 25
Zieleingabe ...... ... i 18
Kreuzung, Zentrum .................... 20

Letzte Ziele .........ccoiiiiiiiiiiiin., 20



Stichwortverzeichnis

Positionsziel . ........oooi il 23
Sonderziele .........c i 22
Stadt, Strafle, Hausnummer ............. 19
ZielinKarte .......ccoiiiiiiiiiiiii. 22
Zielspeicher ...t 21
Zielfihrung . ...ov o i 30, 38
Zielspeicher ... 24

Zwischenziel ....... ... i, 18
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